
Apéndice I — a considerar en las condiciones particulares cuando uno de los beneficiarios es una organización internacional.
Cuando uno de los beneficiarios es una organización internacional cuyos pilares han sido evaluados positivamente.
7.3 las siguientes modificaciones de las condiciones generales se aplicará a: < se incluirá aquí la organización internacional (s) beneficiario (s) de la subvención y cuyos pilares han sido evaluados positivamente > (en lo sucesivo, la «organización»)
Nada de lo dispuesto en el presente contrato podrá interpretarse como una renuncia a los privilegios e inmunidades o de ningún acuerdo específico de control ya constataba al respecto con la Unión Europea.

· El artículo 3 se modificará del siguiente modo:
La organización la responsabilidad está sujeta a las normas que rijan los privilegios y las inmunidades.

· El artículo 6 se completará como sigue:
La organización podrá indicar de manera habitual su logotipo y otras indicaciones de propiedad claramente visible sobre sus equipos, vehículos y principales suministros. En los casos en que los equipos o vehículos y principales suministros han sido adquiridos utilizando los fondos aportados por la Unión Europea, la organización debe reconocerlo  en estos vehículos, equipos y principales suministros (incluida la visualización del logotipo de la Unión Europea). Cuando dichos visuales podrían poner en peligro los privilegios e inmunidades o la seguridad y protección del personal de la organización, la Organización recabará la autorización de la Comisión Europea para ser  dispensada de esta obligación, y propondrá mecanismos alternativos adecuados. El tamaño e importancia del reconocimiento y logotipo de la Unión Europea deberán ser claramente visibles de manera que no crea confusión en cuanto a la identificación de las acciones, la propiedad de los equipos y suministros por la organización, y la aplicación a la acción de los privilegios y las inmunidades.

· Artículo 13.3 y 13.4 se sustituye por el texto siguiente
«a falta de resolución amistosa, la organización podrá remitir el asunto a arbitraje de conformidad con el Tribunal Permanente de Arbitraje para las organizaciones internacionales y los Estados que esté en vigor en la fecha de la celebración del presente Acuerdo. La autoridad facultada para proceder a los nombramientos será el Secretario General del Tribunal Permanente de Arbitraje previa solicitud por escrito presentada por cualquiera de las Partes. El laudo arbitral será vinculante para todas las partes y no cabrá recurso alguno.

· El artículo 14, apartado 1, de las Condiciones Generales se completarán del siguiente modo:
Las transferencias de Tesorería efectuadas entre el coordinador o los demás beneficiarios o las entidades afiliadas no podrán considerarse costos realizados.
· El artículo 15, apartado 7, de las Condiciones Generales se completará del siguiente modo:
En los casos en que un informe de verificación de los gastos se solicita, para la parte de los gastos realizados por la organización, deberá sustituirse por el desglose detallado de los gastos.

· El artículo 15, apartado 9, de las Condiciones Generales se completará del siguiente modo:
Los informes se presentarán también en la explotación moneda utilizada por la Organización para la acción.

En su caso, los tipos de cambio que debe utilizarse para la conversión de las monedas se las decididas en el acuerdo financiero y administrativo con la organización.

Los costes generados en otras monedas que la utilizada en la contabilidad de la organización se convertirán en función de las prácticas contables de la organización.

· Artículo 16 de las condiciones generales se sustituye por el texto siguiente:
La organización debe mantener de extractos y cuentas precisa y sistemática de la ejecución de la acción. Una contabilidad independiente para cada acción, en la que se detallarán todos los ingresos generados por la acción, las contribuciones de los donantes y los gastos.

Las normas contables y reglamentaciones de la organización se aplicarán, siempre que se ajusten a normas internacionalmente aceptadas.

Las transacciones financieras y los estados financieros estarán sujetos a los procedimientos de auditoría externa e interna establecidos en los Reglamentos financieros, las normas y las Directivas de la organización. Una copia de los estados financieros auditados se presentará a la autoridad contratante por la organización.

La organización debe conservar la documentación financiera y contable de las actividades financiadas por el presente contrato y pondrá a disposición de la autoridad contratante o los organismos competentes de la Unión Europea, previa solicitud, toda la información financiera pertinente, incluidas las cuentas de la acción, ejecutada por la organización, por sus empresas asociadas o contratistas.

La información financiera pertinente deberá tener una forma que permita que el órgano de contratación pueda comprobar la utilización de los fondos. Aclaraciones, incluida la comprobación de documentos subyacente específico, la entidad adjudicadora puede exigir o los organismos competentes de la Unión Europea.
La organización conservará todos los registros, documentos contables y justificativos relacionados con este contrato durante un período de cinco años a partir del pago del saldo y de tres años en el caso de las subvenciones superiores a 60 000 euros, y en todo caso hasta cualquier auditoría en curso, verificación, recursos, litigios o enjuiciamiento de demandas ha sido resuelto.
Éstas deberán ser fácilmente accesibles y estar clasificadas de tal forma que faciliten su examen y el coordinador deberá informar a la administración contratante de su localización precisa.

Todos los documentos acreditativos estarán disponibles en la forma original, incluido el soporte electrónico.

El Coordinador se asegurará de que cualquier informe financiero, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 2 podrá realizarse correcta y fácilmente conciliado con la contabilidad y el sistema y el subyacente cuentas y otros registros pertinentes. A tal efecto, el beneficiario (s) deberá preparar y mantener, los calendarios correspondientes conciliaciones oportunas, análisis y los desgloses de inspección y comprobación.
De conformidad con sus reglamentos financieros, la Unión Europea, incluido el Tribunal de Cuentas podrán llevar a cabo, incluso in situ, controles relacionados con las acciones financiadas por el órgano de contratación. 
Estas disposiciones se aplicarán de conformidad con los acuerdos específicos celebrados a este respecto por la organización y la Unión Europea.

Cuando el coordinador es una organización internacional cuyos pilares han sido evaluados positivamente.(en lo sucesivo denominado «el coordinador»)
< se incluirá aquí el nombre de la organización internacional que es el coordinador de la subvención y cuyos pilares han sido evaluados positivamente >
Una garantía financiera, tal como se menciona en art.15.8 de las condiciones generales, no se solicitará cuando la organización sea el coordinador.

7.3 las siguientes modificaciones de las condiciones generales se aplicarán también (además de las cláusulas especiales establece más arriba):
· Artículo 6.1 se sustituye por el texto siguiente:

Artículo 6.1 Salvo que la Comisión Europea está de acuerdo o solicite otra cosa, el beneficiario o los beneficiarios adoptarán todas las medidas necesarias para garantizar la visibilidad de la financiación o cofinanciación de la Unión Europea la acción. Tales medidas se ajustarán al Manual de Comunicación y visibilidad de las acciones exteriores definidas y publicadas por la Comisión Europea, que pueden consultarse en http://ec.europa.eu/europeaid/work/visibility/documents/communication_and_visibility_manual_en.pdf o cualquier otro directrices acordadas entre la Comisión Europea y el coordinador.

· Artículo 7.5 se sustituye por el texto siguiente:
Cuando el beneficiario no tiene su sede en el país en el que se llevará a cabo la acción y salvo que se disponga lo contrario en las condiciones particulares, su equipo, vehículos y materiales financiados por el presupuesto de la acción se transferirán a las autoridades locales o a un beneficiario local (es) local o a una entidad afiliada (es) o a los beneficiarios finales de la acción, a más tardar en el momento de presentar el informe final.

Si no hay autoridades locales, local (a los) beneficiario (s), entidades afiliadas locales o beneficiario final de la acción a la que el equipo, los vehículos y los suministros pueden transferirse, el coordinador podrá transferir los activos a otra acción financiada por la Unión Europea o, excepcionalmente, mantengan la propiedad de estas partidas. En estos casos, debería presentar una solicitud escrita justificada con un inventario en la que figuran los temas de que se trate y una propuesta para su uso, a su debido tiempo y, a más tardar, con la presentación del informe final. En ningún caso podrá el uso final en peligro la sostenibilidad de la acción o dar lugar a beneficio alguno al coordinador.

Copias de los justificantes de transferencia de los equipos y vehículos para los que el coste de adquisición fue superior a 5000 euros por partida, deberán adjuntarse al informe final. Tales pruebas serán conservadas por el beneficiario o beneficiarios para el control en todos los demás casos.

Independientemente de sus costes de compra, copias de los justificantes de transferencia de los equipos y bienes efectuadas por el coordinador no se deben adjuntarse al informe final, pero solo deberá ser conservado por el coordinador de conformidad con el artículo 16.

· El artículo 8 se sustituye por el texto siguiente:
Si la Comisión Europea lleva a cabo una evaluación provisional o ex post o una misión de seguimiento, el coordinador se compromete a proporcionar a la Comisión o a quienes ésta designe, con cualquier documento o información de utilidad para la evaluación o misión de supervisión, y a darles los derechos de acceso previstos en el artículo 16.

Cualquier evaluación intermedia, a posteriori o actividades de control realizadas por la Comisión Europea se planificarán y se completarán en régimen de colaboración entre el personal del coordinador y los representantes de la Comisión Europea, teniendo en cuenta el compromiso de las Partes respecto del funcionamiento eficaz del presente contrato. Las misiones se ha planificado debidamente y las cuestiones de procedimiento deben ser aprobadas por la Comisión Europea y el coordinador. La misión propondrá  un proyecto de informe al coordinador para observaciones antes de la emisión final.

Representantes de la Comisión Europea deberán ser invitados a participar en las principales acciones de control y en las misiones de evaluación relativas al rendimiento de la acción realizada por el beneficiario o beneficiarios).

Si, por una parte, el beneficiario o la Comisión Europea lleva a cabo una evaluación o supervisión en el curso de la acción, se facilitará a la otra una copia del informe.
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